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Instrukcja obstugi
Przewodowa technologia CarPlay do

bezprzewodowych technologii CarPlay i
Android Auto

Nr zaméwienia: 3281411

1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest bezprzewodowy adapter CarPlay i Android Auto. Uzycie go dodaje w samo-
chodzie bezprzewodowa tacznos¢ z systemami CarPlay lub Android Auto.

Wazne:
Przed korzystaniem z produktu sprawdz, czy system pojazdu obstuguje przewodowe po-
taczenie CarPlay.
Niektore cechy urzadzenia:
taczy telefon z systemem samochodowym.
Bezprzewodowe potaczenia stuzace do bezpiecznego uzywaniu telefonu podczas jazdy.
Obstuguje oprogramowanie nawigacyjne.
Integruje sie z oprogramowaniem do odtwarzania muzyki.
Umozliwia wysytanie i odbieranie wiadomosci oraz potaczen.
Zawiera funkcje asystenta glosowego.
Automatycznie zawsze taczy sie po nawigzaniu wstepnego potaczenia.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Ograniczenia dotyczace korzystania z karty bezprzewodowej (pasmo
5 GHz)

W przypadku sieci WLAN zakres od 5150 do 5350 MHz w pasmie 5 GHz jest przeznaczony
wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

W nastepujacych krajach obowigzujg ograniczenia dotyczace uzytkowania produktu:
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4 Zawartos$¢ zestawu
®  Produkt
m Kabel USB-A do USB-C® (30 cm)

= Kabel USB-C® do USB-C® (30 cm)
B |nstrukcja obstugi

5 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

C Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢

6.1 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.

® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

= Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja
wilgoci mogtaby spowodowac uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az pro-
dukt osiagnie temperature pokojowa.

6.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

7 Diagram potaczeniowy

Urzadzenie mobilne

)

m \Wyjscie USB-A (wyjscie: 5 V0,5 A) doprowadzania zasilanie do telefonéw lub innych
urzadzen przeno$nych.

m \Wejscie USB-C® (wejscie: 5 V1 A) taczy z systemem samochodowym.

System samochodowy

Carplay
Android Auto

8 Laczenie
Wyswietlane na ekranie instrukcje pomoga w procesie instalacji.

Warunki wstepne:

v Produkt jest taczony z systemem samochodowym za pomoca dostarczonego kabla.
v System pojazdu jest wigczony.

v Sie¢ Bluetooth na urzadzeniu przeno$nym jest wiaczona.

v Sie¢ Wi-Fi na urzadzeniu przeno$nym jest wigczona.

1. Podtacz urzadzenie mobilne do odpowiedniego sprzgtu Bluetooth.

- Po pomysinym nawigzaniu potaczenia na urzadzeniu przeno$nym wyswietli sie monit
,Continue to setup on the car display screen” (Kontynuujkonfi-
guracje na ekranie samochodowym).

2. Aby zakonczy¢ proces, postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

9 Kontrolka stanu

Kontrolka LED Opis

Swieci czerwona Produkt jest wigczony

Miga czerwona Produkt jest gotowy do parowania / wyszukiwania urzadzenia

przeno$nego

Powoli miga czerwona Urzadzenie przeno$ne nie jest podtaczone

Miga niebieski Urzadzenie przenosne jest potaczone z siecig Wi-Fi




Kontrolka LED Opis

Swieci niebieski Produkt jest wadliwy

Swieci niebieski (przy-
ciemniona)

Produkt jest wadliwy

Wszystkie wytgczone Brak zasilania lub produkt jest wadliwy

10 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszcza obudowe i moga spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Czys¢ urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie Sciereczka.

11 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

B Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ dekla-

racje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.
12 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

E ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw

komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-

cy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

B w naszych filiach Conrad
B w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywa¢ inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13 Dane techniczne

13.1 Informacje ogdine

WEJSCIE ... 5VIDC 1 A przez USB-C®

WYISCIE oo 5V/DC 0,5 A przez USB-A

Warunki pracy/przechowywania..... od 0°C do +40°C, 40-85% wilg. wzgl. (bez
kondensacii)

Wymiary (szer. x wys. X gt.) .......... 60 x 17 x 60 mm

Waga ..o 37¢g

13.2 Bluetooth

WETSJA ..o 5

Zakres czestotliwosCi.........c.eeenee. 2,4-2,4835 GHz

Moc transmisji.. -65 dBm

Zasigg transmisji.. <3m

13.3 Wi-Fi

ModUIaC]a ..o 802.11b (DSSS): CCK DQPSK DBPSK
802.11g (OFDM): BPSK, QPSK, QAM16, QAM64
802.11n (OFDM): BPSK, QPSK, QAM16, QAM64
802.11ac (OFDM): BPSK, QPSK, QAM16, QAMG4,
QAM256

13.3.12,4 GHz

Zakres czestotliwosci..........coovevnnee. 2,4-2,4835 GHz

Moc transmisji..........ccveeeveererereennene 15 £2 dBm

Zasieg transmisji..........cc.cocvrreenes 3m

13.3.25 GHz

Zakres czestotliwosci..........ccccennee. 5,15-5,25 GHz, 5,25-5,35 GHz; 5,47-5,73 GHz
MoC tranSmisji.........ocvverivrrnreernnnne 15 +2 dBm
Zasigg transmisji...........coevrerennnns 3m

13.4 Obstugiwane systemy operacyjne
Android Auto Android: 4.4-14

CarPlay iPhone: iOS 8-16

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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